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A Shield Againsi Aggression

N April 4, in Washington,
O D. C., statesmen of 12 na-

tions signed the North At-
lantic Treaty, binding the West
into the most formidable peacetime
alliance in history.

Countries party to the pact are:
Belgium, Canada, Denmark, France,
Iceland, Italy, Luxembourg, the
Netherlands, Norway, Portugal,
the United Kingdom, the United
States.

Dean  Acheson, Secretary of
State, opened the ceremony and
spoke briefly.  Then, in alpha-

betical order by country, the same
order in which they signed, each
Foreign Minister spoke. President
Truman then entered the auditor-
ium, shook hands with each For-
eign Minister and with the Ambas-
sador to the United States from
each of the 11 countries, and de-
livered his address. Excerpts from
the remarks of President Truman,
Secretary of State Acheson and
the 11 Foreign Ministers follow.

President Truman:

This treaty is a simple document,
but if it had existed in 1914 and
in 1939, supported by the nations
who are represented here today, I
believe it would have prevented the
acts of aggression which led to
‘two World Wars. The nations
represented here have known the
tragedy of these two wars. As a

result, many of us took part in the
founding of the United Nations.

Through this treaty we under-
take to exercise our right of col-

lective or individual self-defense
against armed attack, in accordance
with Article 51 of the United
Nations Charter.

In this treaty we seck to estab-
lish freedom from aggression and
from the use of force in the North
Atlantic community. This is the
area which has been at the heart
of the last two world conflicts. To
protect this area against war will
be a long step toward permanent
peace in the whole world.

The pact will be a positive, not
a negative, influence for peace, and
its influence will be felt not only
in the area it specifically covers
but throughout the world. The
step we are taking today should
serve to reassure peace-loving
peoples everywhere and pave the
way for the world-wide stability
and peaceful development which
we all seek.

The nations represented here are
bound together by ties of long
standing. We are joined by a
common heritage of democracy,
individual liberty, and rule of law.
These are the ties of a peaceful
way of life. In this pact we merely
give them formal recognition.

In this pact, we hope to create
a shield against aggression and the
fear of aggression—a bulwark
which will permit us to get on
with the real business of govern-
ment and society, the business of
achieving a fuller and happier life
for all our citizens.

For us, war is not inevitable.
We do not believe that there are

Secretary of State Acheson opens the ceremony of the signing of the Norih Atlantic

Treaty.

of the 11 other nations signing the pact.

12 signatory powers.

Page Two

Seated on the platform are the Foreign Ministers and envoys to this country

In the background are the flags of the

blind tides of history which sweep
men one way or another. Men with
courage and vision can still deter-
mine their own destiny. They can
choose slavery or freedom—war or
peace.

I have no doubt which they will
choose. , The treaty we are signing
here today is evidence of the path
they will follow.

If there is anything certain to-
day, if there is anything inevitable
in the future, it is the will of the
people of the world for freedom
and peace.

Dean Acheson, The United States:

We are met together to consum-
mate a solemn act. For those who
seck peace it is a guide to refuge
and strength, a very present help
in trouble. For those who set their
feet upon the path of aggression, it
is a warning that if offenses come,
then woe unto them by whom the
OHCDSC C()rneth-

Paul-Henri Spaak, Belgium:

The great defensive alliance
about to be created is an essential
milestone on the road leading to
the consolidation of peace. The
peoples of the world have there-
fore the right to rejoice over it.
The new pact is purely defensive.
It is directed against no one. It
threatens no one; it should there-
fore disturb no one, save, of course,
any person or persons who might
foster the criminal idea of having
recourse to war. 1o be convinced
of this, one has only to read it.

Lester B. Pearson, Canada:

This treaty does not, of itself,
ensure peace. It does, however,
give us the promise of far greater
security and stability than we
possess today. By our combined
efforts, we must convert this prom-
ise into performance or the treaty

will remain no more than yet
another expression of high but un-
attained ideals. ‘That will no

happen to our North Atlantic pag
if each of us accepts the challe’fs
it proclaims; if each of us, v

trust in the good will and peacerul’

policies of the others, will strive to
make it something more than word.
We know that we can do this. If

it were not so, we would not today
(Continued on page 4)
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NORTH ATLANTIC TREATY

The Parties to this Treaty reaffirm their faith in the purposes and
principles of the Charter of the United Nations and their desire to live in
peace with all peoples and all governments.

They are determined to safeguard the freedom, common heritage
and civilization of their peoples, founded on the principles of democracy,

e il — . -
individual liberty and the rule of law. PORTUGAL

They seek to promote stability and well-being in the North Atlantic
area.

They are resolved to unite their efforts for collective deiense and
for the preservation of peace and security.

They therefore agree to this North Atlantic Treaty:

LUXEMBOURG NETHERLANDS
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Alpingi sampykkir adild Islands a3
Atlantshafsbandalaginu

Aris gerd a Alpingishtisid. Logreglan dreifir

mannfjolda med kylfum og taragasi

31/, Pingsalyktunartillaga fra

rikisstjorn Islands um adild Is-

lands ad Nordur-Atlantshafsbandalaginu var til lokaafgreidslu i
fundi Sameinads Alpingis i geer. Var tillagan sampykkt, eftir
mjog hardar umrsedur. Migur manns hafdi safnazt saman vid
Alpingishiisid medan 4 umradum st6d, og urdu par miklar éeirdir,
grjoti kastad, riadur brotnar, og ad lokum kom til bardaga milli
logreglu og borgara. Gerdi logreglan og varalid hennar ad sid-
ustu aras 4 mannfjoldann og dreifdi honum med kylfum og tara-
gasi. Kom ba til mikilla ryskinga og seerdust nokkrir logreglu-

bjonar og allmarir borgarar.

Ardegis i ger hofst sidari |
umreda um tillégu rikisstjérn- |
arinnar um péttedku fslands i
Atlantshafsbandalaginu. Um-
redur urdu mjog hardar, en
voru ad lokum skornar nidur.
Var bingsdlyktunartillagan sid- |
an sampykkt med 37 atkv. gegn |
13. Gegn tillogunni greiddu at-
kvadi pingmenn sosialista allir,

auk tveggja pingmanna ur Al-
pyduflokknum og eins vir Fram-
soknarflokknum. Tveir ping-
menn Framsoknarflokksins sdatu
hja vid atkvadagreidslu. Allir
adrir pingmenn greiddu atkvedi
med tillégunni.

Fyrri umredu um pingsalykt-
unartilléguna lauk i fyrrakvéld,
og um pad leyti, eda 4 ellefta
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timanum, var gert nokkurt hark
utan vid Alpingishusid. Par
hafdi talsverdur hépur safnazt
saman, medal annars margir
unglingar, og var kastad pudur-
kerlingum og nokkrar radur
brotnar i pinghtisinu med grjot-
kasti. Einnig brotnar
nokkrar radur i Sjalfstadishis-
inu, en ad pvi bunu dreifdist
hépurinn.

Akvedid var i fyrrakvold, ad
seinni umredan um tilléguna
hafist k1. 10 i geermorgun, og svo
vard, og var tillagan sampykkt
og fundi slitid um kl. 14,30 i

ger.

voru

Fregnmidar og fundarbod.

Undanfarna daga hefur mik-
id verid rett um inngéngu Is-
lands i Atlantshafsbandalagid.
Fj6lmargar dlyktanir hafa verid
gerSar um pad i félogum og 4
fjolmennum tutifundum.

I germorgun var dreift fregn-
midum um bzinn pess efnis, ad
Fulltriiardd verkalydsfélaganna
i Reykjavik og Verkamannafé-
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lagid Dagsbrin skorudu 4 al-
menning i benum ad sekja uti-
fund i Lakjargotu vid Midbaj-
arskélann k1. 13 { ger. Var ekki
leitad leyfis til ad halda pennan
fund, en til hans var bo&ad i
pvi skyni, samkvemt fregnmid-
anum, a8 krefjast pjédarat-
kvadagreidslu um inngéngu fs-
lands i Atlantshafsbandalagid.

Nokkru siSar
fregnmida dreift um bazinn i
tilefniaf fyrrnefndu fundarbodi,
og var fregnmidi pessi undirrit-
adur af Olafi Thors, formanni
pingflokks Sjdlfstedisflokksins,
Eysteini  Jémssyni,
pingflokks Framséknarflokksins
og Stefdni Jo6h. Stefanssyni, for-
manni pingflokks Alpyduflokks-
Skorudu peir 4 fridsama
borgara ad koma 4 Austurvéll
milli kI. 12 og 13, til pess med
pvi a8 syna, ad peir vildu ad al-
pingi hefdi starfsfrid, og var
samskonar auglysing birt i 1t-
varpinu.

var Odrum

formanni

1ns.

Folk drifur ad.

A fyrsta timanum { ger for
f6lk ad safnast saman 4 Austur-
velli og i Kirkjustraeti framan
vid Alpingishusid. Radadi sér
bétt fylking 4 gangstéttina und-
ir framhli§ hussins, en margt
folk var hvarvetna um Austur-
voll.

Utifundurinn.

Klukkan eitt héfst utifundur
Fulltriardds verkalydsfélaganna
og Dagsbriinar i Lakjargotu.
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| hann er 94 dra gamall. Sam-

Oldungur

i utanferd

8/:. Ldrus Johannsson iri-
bodi brd sér il Skotlands med
sidustu ferd Gullfaxa til pess ad
heimsehkja vini sina par. En hon-
um var neitad um landvistar-
leyfi vegna hins hda aldurs, en

hvemt brezhum logum, fer
gamalt folk eins og Ldrus ekki
ad koma inn { landid, nema pad
eigi einhvern ad, sem tehur
dbyrgd da pui. I bladavidtali um
ferdina segir Ldrus m. a.:

wbeir etludu alveg ad verda
vitlausir 1 wtlendingaeftirvlitinu
i Skotlandi, pegar peir siu hvad
ég var gamall. En pad sdu peir d
vegabréfinu minu. Peim fannst
vist émégulegt, ad svona gamall
madur veri ad ferdast.”

Var par fjélmenni saman kom-
id. St68 fundurinn stutt og voru
tvaer reedur fluttar. Var par bor-
in upp og sampykkt tillaga pess
efnis ad métmala patttsku Is-
lands i Atlantshafsbandalaginu,
og pess krafizt, ad pjodarat-
kvadagreidsla feri fram um mdl-
i8. Nefnd manna var send med
dlyktun pessa inn i alpingi. Par
las Sigurur Gudnason alping-
ismadur hana upp og krafSist
tafarlausra svara af pinginu.

Folkid af utifundinum kemur.

Medan tillagan var borin inn
i pingid, streymdi folkid af 1ti-
fundinum inn i Kirkjustreti og
4 Austurvdll. Var vollurinn pa
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ordinn péttskipadur og dztlad,
ad par hafi verid saman kominn
mannfjoldi, er nam 10—15 pus-
undum manna.  éllum glugg-
um og 4 svolum ndlaegra husa,
og jafnvel husapokum, voru
ahorfendur. Logreglupjonar
rodudu sér i einfalda r6d eftir
midju Kirkjustreeti framan vid
Alpingishtisid og stédu  pétt
med kylfur i héndum.

Hrop og eggjakast hefst.

Ekki leid 4 16ngu 4dur en all-
mikil hrép héfust. Hopar d yms-
um st6Sum i mannfjéldanum
hrépudu i kér: Pjédaratkvadi,
og fleiri 4skoranir til ping-
manna, en ekki urdu dspektir
um sinn. Bradlega téku po
nokkrir unglingar ad kasta
eggjum ad huisinu og si¥ar mold-
arkégglum og jalnvel grjoti.
Var$ hushlidin 611 slett6tt og
nokkrar rudur brotnudu i pess-
ari fyrstu lotu éspektanna. Pd
héfSu nokkrir menn jeppa vid
vollinn med gjallarhorni og
kolludu upp ymsar tilkynningar.

Steinar fljuga i bingsali.

Har®nadi kasthridin a8 his-
inu smétt og smétt og rigndi
eggjum og moldarkdgglum yhir
pd, sem nastir st6du Alpingis-
husinu. Loks hofst grjétkast ad
htsinu, og flugu steinar inn i
sal nedri deildar, par sem ping-
fundur var haldinn. Var pad
skémmu 4dur en afgreidslu mals-
ins lauk. Glerbrot tr gluggartd-
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Légreglan varpar tiragassprengjum ad mannfjéldanum d Austurvelli.

um flugu einnig inn 4 golfiy og |
jafnvel 4 bordid framan vid
pingforseta. Snart steinn hénd
eins pingmanns og flumbradi
hann 1itid eitt. Annar pingmad-
ur fékk glerbrot i auga.

Utras logreglunnar.

Eins og fyrr segir, stédu log-
reglupjénar framan vi§ Alping-
ishisid, vopnadir kylfum, og
1étu peir { fyrstu litt til sin taka,
Mannprongin var pétt, og munu
peir, sem logreglulidinu stjérn-
udu, ekki hafa talid kleift a9y

lita légreglupjénana nd il

dspektarmanna peirra, sem fyrir
gridtkastinu st6Su og duldust
a¥ baki hépsins og i pronginni.

Fundi Alpingis lauk um kI
14,30, en ekki dreiffist mann-
fjsldinn ad heldur, og for grjot-
hridin ad Alpingishusinu enn
vaxandi. Pegar svo var komid
gaf l6greglustjori skipun um ad
dreifa mannfjéldanum. Reyndu
logreglupjénarnir  tvivegis ad
prysta mannfjéldanum fra his-
inu. I fyrra skiptid hrokk miig-
urinn undan, enda beittu l6g-
reglumenn kylfum, en hnapp-
adist pegar ad aftur. Toldu log-

Einkaskjalasafn Bjarna Benediktssonar © Borgarskjalasafn Reykjavikur

reglumenn pd naudsynlegt ad
gera ttrds ad nyju og beita kylf-
um 68ru sinni. Urdu nua all-
hardar sviptingar. Fér bd 4
somu leid og 48ur. Mannfjéld-
inn hopadi frd i bili, en seig
begar ad aftur.

Varalidid kvatt ut.

Légreglan hafdi kvatt til all-
mikid varali§ og buaid pad
hjdlmum og kylfum. Bei§ bad
inni { pinghtsinu, ef til pyrfti
ad taka. Pegar ekki tokst ad
dreifa
fyrr segir, var varalidinu skipad

mannfjoldanum, sem
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ad gera utras logreglunni il ad-
stodar.

Vid utrds pessa hrokk mann-
fjoldinn nokkud undan, og hof-
ust nu fyrst verulegar svipting-
ar. Beitti logreglan og varalid
hennar kylfum sinum, en ymsir
gr mannfjéldanum  kostudu
grjoti i logreglulidid og sumir
hofdu barefli. Rifu menn upp
hraungrj6tid, sem radad er med-
fram gangstigum 4 vellinum og
kostudu pvi. Jafnframt dundi
nt griothrid inn um glugga
framhlid Alpingishussins, og
voru par nu flestar rtidur brotn-
ar. Glerbrotum rigndi yfir pd,
sem inni { hisinu voru ad nord-
anverdu, og grjotid flaug inn i
pingsalinn, en pd var pingfundi
lokid, sem fyrr segir.

f pessari hrid fengu allmargir
averka, bxdi logreglumenn og
borgarar.

Pegar leikurinn hafdi gengid
pannig litla stund, varpadi 16g-
reglan  tdragassprengjum ad
mannfjéldanum og lagdist peg-
ar pykkt sky yfir Austurvéll all-
an. Hvita og grda gasmekki lagdi
upp tr raudum hylkjunum, en
menn gripu fyrir augu sér og
flydu i allar dttir. Taemdist vOll-
urinn 4 svipstundu og fér pad-
an margur raudeygur og tdr-
fellandi. Logreglumenn st6du
bratt einir eftir med gasgrimur
sinar. Gafst ntt loks pingmonn-
um og 6drum, sem i Alpingis-
husinu voru, tekiferi til ad
komast 4 brott.
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Prekraun gam-~
allay konu

Pann 9. febriar fundu menn
frd Bjarnastédum i Hvitdrsidu
aldrada konu milli bajanne
Sigmundarstada og Stora-dss i
Hdlsasveit. Hofou peir heyrt
hrép og kéll, sem virtust koma
yfir Hvitd, og hafai gamla kon-
an hkallad d hjdlp. Kona pessi
heitir Kristin Kjartansdottir og
er ekkja Guomundar binda ad
Sigmundarstédum. Er hin 78
dra ai aldri og vel ern og hefur
farid allra sinna ferda fylgdar-
laust. A hin nt heima d
Kirkjuboli i Huitdrsidu, og @tl-
adi hun a¥ gamni sinwe ad Sig-
mundarstédum, sem eru ni i
eydi, en padan ad Refsstodum,
nesta be vid Sigmundarstadi.
Haftii hin dottid d hdllku og lar-
brotnad og legid nerri prjd
sélarhringa, er til hennar heyrd-
ist. Lidan hennar er god eftir
atvithum.

Eftir petta taldi logreglan sig
pé oft purfa a8 kasta tiragas-
sprengjum, pvi ad hépar manna
pyrptust hvad eftir annal ur
hlidargétum inn 4 Austurvoll,
en hopudu undan medan gasid
var i Joftinu. Mikil ékyrrd var i
Midbznum og margt manna par
4 gotunum nokkud fram eftir
degi.

Allmargir szerdust.
{ viSureign pessari munu
fimm logreglumenn hafa hlotid
4dverka, sem ord er 4 gerandi, en
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p6 einn mestan, skurd mikinn
aftan vid eyra og heilahristing.
Annar fékk skurd i badar varir
og tennur brotnudu i honum.

Allmargir almennir borgarar
hlutu meidsl og leitudu 12 menn
lknishjdlpar { Landsspitalann,
tveir i Landakotsspitala
nokkrir munu hafa leitad ann-
arra lekna. Flestir voru menn
pessir med dverka i hofdi. Foru
peir allir heim, er gert hafdi ver-
iy ad sdrum peirra.

o
o\"l

Uppbot um kvoldid.

pegar lida tok & kvoldid for
f61k ad safnast 4 ny saman { Mid-
bzenum, adallega i Austurstraeti
og Posthusstraeti. Var Kkastad
grj6ti ad 16greglustodinni  og
brotnar nokkrar rudur par og
vidar. Voru pad einkum ung-
lingar, sem fyrir ospektum pess-
um stédu. Greip logreglan ad
lokum til téragass 4 ny og dreifdi
mannfjéldanum.

Nokkrir handteknir.

Sakadémarinn i Reykjavik
hof strax { geer rannsoknir 1t af
éspektunum framan vi§ Alping-
ishisid. Hafa fimm menn pegar
verid handteknir og settir { vard-
hald., Talid er, ad rannsokn
mals pessa muni standa lengi
yfir, par ed yfirheyrd verda fjol-
morg vitni.

Frasagnir bladanna.
Blodin 1 Reykjavik i morgun
flytja 611 langar frasagnir af at-
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